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The paper examines the qualitative adverbs in the Bulgarian and Polish
languages. This group of adverbs adds expressive and evaluative meanings to
the temporal characteristic of the whole utterance. Qualitative adverbs contain
the speaker's judgment in terms of a given localization norm of the event on the
temporal axis or its duration. The evaluation is considered the most vivid
representative of the pragmatic meaning. It always includes the subjective factor
that interacts with the objective one, since the evaluation is related to the
personality of the speaker. Of all the types of qualitative adverbs, we examine
the adverbs related to the quantitative evaluation that express a subjective
attitude with reference to time, such as: in time, early, late, soon, long ago, etc.
in Bulgarian and their counterparts in the Polish language.
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Ha ceéemnama namem
Ha npog. 0.¢h.n. Uean Kyyapoe — c obuy u npuznameiHocm

Ha kareropusita TEMIOPAJIHOCT B OBJTapCKHsi M TMOJCKHUS €3UK €
MOCBETEHa OoraTta Hay4yHa JIMTepaTypa (3a ObIArapcKusi €3UK BXK. MOJIPOOECH
0030p npu Kymapo 2007; B ChbINOCTaBUTENICH IUIAH MEXIY JBaTa €3UKa
BK. Hanp. Kocecka-Tomesa 2011). Haii-sipbk u3pa3 B €3uKa Ts MOJIyyaBa
Ype3 IIaroJIHUTE BPEMEHA, HO TEMIIOPATHOCT MOXKE J1a C€ M3pa3siBa U M0
JEKCUKaJeH MbT ¢ HapeuusTa 3a Bpeme. CmsTa ce, 4ye Hail-o0IIo TeMIIo-
paJHUTE Hapeyus ,,03HauyaBaT BPEMETO, KOraTo C€ U3BBLPIIBAT WJIU MPOs-
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BSIBAT JIeMCTBUETO, KauecTBOTO WM npeaMetrsT (I'pamatuka 1983: 403).
OTHOIIEHHETO MEXy TiiaroiHaTta ¢opMma, CMATaHa 3a TJIaBEH €JIEMEHT Ha
U3PEUCHUETO, U aIBEpOMATHUS U3pa3, KOUTO € MOJYNHEH KOHTEKCTEH eJle-
MEHT, pa3KpuBa CTPYKTypaTa Ha €3MKOBOTO Bpeme. B Hero roopemusar
MOJIpeXa CbOUTUATA TI0 CBOM pell, KOMTO HE ChBIAJa C XPOHOJIOTUYHOTO
BpEMEe U KOWTO € OpraHu3HMpaH OKOJO YKUCTO €3UKOBOTO IMOHSATHE 3a Ce-
ramrHocT (I'yrynmanosa 2001: 192).

B cpBpeMeHHHTE OBIATApCKU IPpaMaTHUKH CE TIpUiIaraT pa3indHA KpH-
TE€pUU 3a rpynupaHe Ha Hapeuusita. be3 na ce Boyckame B MOJApOOHOCTH,
MOXeEM Ja 000011IK1M, Ye rpynaTa Ha HapeuusiTa MOXe Jia ce Kiacuduimpa
C OTJIE]] Ha MJIaHa Ha M3pa3sBaHE U C OIJIe] Ha IJlaHA Ha ChAbpXKaHue (BK.
JlakoBa 1993/1994: 476 — 477). Ilo-chiiecTBeHa 3a LIETUTE HA CTaTHATA €
KiIacuukanusTa Ha HapeuusiTa CIOpe] CEMaHTUUYHHUTE UM OCOOEHOCTH,
KaTo JBaTa Hal-TOJEMU KaTerOpHaJHU BUAA ca OOCTOSITEICTBEHUTE U OI-
peleIuTETHUTE Hapeurs (BCEKH OT TAX C OTJEJIHM Pa3HOBUJIHOCTH), a Ha-
peuusiTa 3a BpeMe c€ MPUYHUCISBAT KbM OOCTOSITEJICTBEHUTE Hapeuus (BXK.
Harp. ['eoprues 1983: 11). Camure TemnopaiHu Hapeuus BTPEUTHO CHIIO
CE MOJIENAT Ha PA3JIUYHU CEMAHTUYHU Ipynu (IIOBEYE MO TO3U BBIIPOC BXK.
y I'eoprues 1978; JlakoBa 1993/1994). Toii kaTo B Ipyro u3cieaBaHe BeUe
cMe OOpBIAIN MO-ACTANIHO BHUMAHUE HA CEMAaHTUYHUTE THUIIOBE TEMIIO-
panuu Hapeuus (Bxk. IBanoBa 2015), Tyk camo 11e 0000IIUM HIKOU OT I10-
BOKHUTE C OrJie]] HA CTaTUATA TOYKH, KaTO aKIEHTHT Ha BHUMAHUETO HU
e ce poKycupa BbpXy BBIIPOC, 3aCETHAT CAMO MapTrUHAIIHO B CIIOMEHATO-
TO U3CJIC/IBAHE.

Karto nauano nmpuemame mojsuidbata Ha HapeuusiTa 3a BpeMe Ha JIBE
OCHOBHHM TPYIIW: MbpBaTa Tpyla ca HApPEUHUATa, KOUTO TOYHO MPEIU3UPAT
BPEMETO BHB BPb3Ka C KOHKPETHU MOHITHS, KATO OeH, HOW, 200UHA, Ce30-
HU ¥ T.H., @ BTOpaTa rpymna ca Hapeuusara, KOUTO HOCAT 00111a nHpopMarus,
WU TIPEJICTABAT M0-a0CTPAKTHO MPU3HAIIUTE HPeOXOOHOCH, Cl1e0X0O0HOCHL,
eoHospemennocm. OT Jpyra cTpaHa, MOJOOHO Ha KaTeropusta BpeMe,
TEMIOPAIHUTE HAPEUUsi MOTaT Jia ydacTBaT B oOIlaTa OMO3UIIUS PA3HO8-
PEMEHHOCH ~ HePAa3HOB8PEMEHHOCH, KaTO B PAMKUTE Ha PAa3HOBPEMEHHOCT-
Ta C€ MPOTUBOIMOCTABAT NPedXx00HOCm ~ cledxo0Hocm (3a TE€3U OMO3UIIUU
B TemmopaiHaTa cucrema Bx. Kymapos 2007). ObocHoBaHa € u nofsibdara
Ha Hapeyusi, KOUTO OTHACAT BPEMETO KbM MOMEHTA Ha TOBOPEHETO, U Ha
TaK1Ba, KOUTO OTHACAT BPEMETO Ha JAEHCTBUETO KbM JAPYT OPUEHTAIIMOHEH
MOMEHT, T.€. U3pa3siBallld omHocumenanocm. bu MoOrjo a ce pa3rpaHuyu u
rpyna Ha pe3yaimamuéHume Hapeuus (3a MoBedYe MOJAPOOHOCTH OTHOCHO
OCHOBAHHUSITA 3a OTAC/ISTHE HAa TaKWBa IPYNHU M aBTOPUTE, HA YMUTO MOCTa-
HOBKHU ce onupame, BXK. MBanoa 2015). JIombIHUTEIHH CEMaHTHUYHU
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IpPU3HALM HAa 3HAYEHHETO 32 BpEME IPU HapeuusTa ca ChUIO Oauzocm |
omoaneueHocm, nepuooUyHOCm N HOSMOPUMENTHOCH, NPEOeHOCH U Hen-
peoennocm u ap. (I'eoprue 1983: 13). U Taka, Mmoxe 1a ce 0000IIH, 4e
,,FOBOPEILMAT MU3MO0JI3BA M0 PA3IMYEH HAYWH CEMAHTUYHUS MOTEHUWAN Ha
HapeyusATa: ChbOTHACS aKTyaJHaTa CUTyalus, U3BMECTBA U 3aMECTBA JECHK-
TUYHUS UEHTHP‘, HO B CHILIOTO BPEME ,,I00aBsi EKCIPECUBHU U OLIEHUTEII-
HU 3HAYEHUS KbM TEMIIOpajHaTa XapaKTepUCTHKa Ha ISUI0TO M3Ka3BaHe
(I'yrynanosa 2006: 222).

NMeHHO HA JOMBJIHUTEIHUTE CYOEKTUBHM HIOAHCH, KOUTO TOBOpE-
IIUSAT BHACS B M3Ka3BaHETO, KATO M3MOJI3Ba TEMIIOPAJIHU Hapeuus, € Mmoc-
BETEHA U Ta3u crarus. LlennTe HU ca Ja MpeacTaBUM TEMIIOPATHUTE Hape-
YU C OIIEHbYHA CEMAHTHUKA KaTO IPyIa, KAKTO W YJIECHOBETE Ha Ta3u rpyna
B Obarapckusi U nojckus e3uk. [lopaau OoraTusi ceMaHTUYEH MOTEHIUAT
HAa MHTEPECYBAIIUTE HU JIEKCEMH TYK 3aJlayuTe HU CE€ OTrpaHuyaBar o
MPEJCTABIHETO HA OMPEJCIICHU acCleKTH OT CEMaHTHKaTa Ha Hall-sSpKUTe
UM TIPEJICTABUTEIIN.

Ha onieHbuyHUS €eMEHT, ChIbpAKAI] C€ B HIKOU OT OOCTOSTENICTBE-
HUTE TIOSCHEHMS 3a Bpeme, o0pbia BHUMaHue P. HuronoBa B u3cienBa-
HeTo cu oT 1984 r. (Bxk. Humonosa 1984: 85). Cnopen u3cnenoBarenkara
Hapeuus KaTo paHo, No-paHo, Hatl-paHo, KbCHO, NO-KbCHO, HAli-KbCHO, Obil-
20, Manko, 6vp30, 6aéHo W Ap. ChABPKAT MpELEHKaTa Ha TOBOPEIIUS OT
rJieJlHa TOYKa Ha OINpeJesieHa HopMa Ha JIOKalIM3aluaTa Ha CbOUTUETO MO
TEMIIOpaJIHATa OC WJIM Ha HeroBara mpoibmkutenHocT (Humomoa 1984:
85). Kato chBceM CHO o4epTaHa ceMaHTUYHA Tpyla TEMIIOPAIIHA Hapeyus
(1 HE camMoO TeMIopaiIHu) ce onpenensaT ot M. JlakoBa T. Hap. anpecuaTUB-
HU (OLIEHBYHM) HApEUUsl, U3pa3saBaly ,,CyOeKTUBHA OLIEHKA OT TOBOPEIIIHS
3a OTCTOSIHMSI MEXAY JBa OTYETHM MOMEHTa BbB BpemeTo* (JlakoBa
1993/1994: 479). B nonickaTa e3MKOBe/ICKa TUTEpaTypa HapeuusTa (BKIIO-
YUTEJIHO U TEMIIOPATHUTE Hapeuwus) ca u3cieaBaHu jetaiinHo oT P. ['ke-
TOPUYMKOBA C OIJIe]l HA CEMAHTUYHHUTE U CUHTAKTUYHUTE UM (QYHKIUU (BK.
I'xeropunkoBa 1975). U3cnenoBaTenkara moAesisi TEMIOPATHUTE HapeUuus
Ha HIKOJKO FOJIEMHU I'PYIHU, KaTO €lHa OT T€3U I'PyIH € T. Hap. ,,HOPMATUB-
Ha cepusi®, KosITo MHPOpMHUpPa 3a BpEMETO, HO HE OTHECEHO KbM TOYHO OII-
peneneH MOMEHT (MOMEHTa Ha TOBOPEHE WJIU JPYr OPUEHTAIMOHEH MO-
MEHT), @ KbM onpeoenena cpeona Hopma, KbM 0UaKeaHo epeme WIH JHCenaH
momenm (I'xeropumkoBa 1975: 111). Kem Tazu rpyna P. I'xeropunkoBa
MPUYHUCIISABA TIPEAN BCUUKO HapeuusiTa pozno (KbCHO) U wcezesnie (PaHo).

N3passiBaHeTO HA OLIEHKA CE€ CBBP3BA MPEIX BCUUKO C AKCHOJIOTHSITA,
HO Ha TO3M BBIIPOC Ca MOCBETEHU U PElMIIa M3CIEBaHUs B 00JacTTa Ha
€3MKOo3HaHneTo. Karo 1sio oieHkara ce nmprema 3a Hail-sipKus peaCTaBU-
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TeJ Ha NMparMaTUIHOTO 3Ha4YeHUE. B Hes BUHAru mpuchcTBa CyOCKTUBHHST
(dbakTop, KOUTO CU B3aUMOJICHCTBA C OOCKTUBHUS, Thil KaTO € CBbp3aHa C
JUYHOCTTAa HAa TOBOPEMIWS, HO 3aBUCH OT PEIUIla COMHATHH (HaKTOPU H
npenoiara HaTuIueTo Ha pa3jidyeH THI 3HAHUS — 3a IIEHHOCTHAaTa CHC-
TeMa Ha CyOeKTa, 3a ChOTBETHHS OOCKT, 32 YCTAaHOBEHHTE B OOIIECTBOTO
HOPMH U OLICHBYHM CTepeoTunu. V3ka3BaHEeTO Ha OIIEHKA, OCBEH Y€ Ipo-
U3JIN3a OT JIMYHOCTTA Ha TOBOpPEIIUs, M3pa3siBa OTHOIICHHE W KBbM JINY-
HOCTTa Ha ciymanus (mo Bbrapoca Bxk. Hamp. Jumutposa 2009; Bond
2002). IIpuemame pabotHo aedununmaTa Ha . [Iy3uHuHa, cropen KosSTo
OIICHKAaTa MPEACTaBIABA ,,CHKICHUE WM COOP OT OIIEHBYHU CHKICHUS 32
nazgeH OOeKT, yepra Ha oOekTa uiu cbhberosiHue Ha Hemata® ([ly3unuHa
1986: 121). Cnopen u3ciegoBaTeiakaTa OlEHBYHOTO ChXKJICHHUE € CBbP3aHO
C JIBa OCHOBHM MOMEHTA: a) Jaju BBIPOCHHUAT OOEKT (UuepTa WU ChCTOS-
HUE Ha HeIllaTa) € OT ONpeJIesieHa TJIeHA TOYKa 000bp WM 10Ul B HIKAKBA
cTerneH (ToBa € Ka4eCTBEHO OICHSIBaHE), WM O) cropej oIpejelieHa
rJieiHa TOYKA € NO-MAlbK WIH HO-20JI5IM OM HOpMAama W B KaKBa CTEIECH
(TOBa € KOJIMYECTBEHO OIEHsABaHe). Taka CKaJMTe 3a OIEHSIBAHE Ca JIBE —
KOJIMYECTBEHA (TMOBEYE WJIM MO-MAJIKO OT HOpMaTa) U KaueCTBEHA (WM aK-
CHOJIOTHYHA) (T.e. 100pe Wi 37€), KaTO TE€3W CKajlu MPOU3IHM3aT OT YO-
BEIIIKaTa TCUXHWKA, HO Ca U CyOCKTHBHU, ThU KaTO CE€ BJIUSAAT OT HAIIHS
OIUT, TIPEIEHKa, KyJTypaTa, KbM KOSITO mpuHajyiekuM, u np. (Ily3ununa
1986: 122). N3cnenBaHuTe OT HAC TEMIIOPAIHHA HAapE€4Hus CE€ OTHACAT KbM
T.Hap. KOJIMYECTBEHO OIICHsIBaHEe, KOETO € CBhp3aHo ¢ HopMarta. M. JlakoBa
MOJIeIIST TEMITOPATHUTE allpecUaTUBHU Hapeurs Ha JIBa BHJA: a) 32 OTCTOSI-
HHUE BBB BPEMETO: PAHO, KbCHO, Npeou, 00CKOPO, OMCKOPO, OMOABHA, He-
omoasHa, Haspeme, He Haspeme W Np.; 0) 3a MOBTOPUTEITHOCT HA OCHIIECT-
BSIBAHOTO JCHCTBUE (4YecToTa): uecmo, psaodko, Hepaoko (JlakoBa
1993/1994: 480). Tyk me oObpHEM IMO-CIIEIIMATHO BHUMAHUE HA HIKOU OT
OLICHBYHUTE HApEUHUs 32 OTCTOSTHUE BHB BPEMETO.

TeMmopanHuTe Hapeuws, U3pa3sBaliy CyOCKTUBHO OTHOIICHHE BHB
BpPB3Ka C OTCTOSTHHE BBB BPEMETO, ChIILP)KAT OIICHKA 32 TOYHOCT KBM Ja-
JeH (OOMKHOBEHO jKeJlaH) MOMEHT (Halp. Haspeme, o8peme, C80e8PEeMEeH-
HO), IPEXKJIECBPEMEHHOCT (pano, omparo, nped8apumero, npeodCpoyHo),
6IIH30CT (CKOPO, HACKOPO, OMCKOPO, OOCKOPO, ce2d' , HeomoasHa), OTAa-
JedYeHOCT (omoasna, npeou, HAKO2Ad, HEOMCKOPO), 3aKbCHEHUE (KbCHO,
He Hagépeme) (CUPSIMO YCTAHOBEHUS, JKEJIAHUS WM OYaKBaH MOMEHT), T.€.
BCSIKO ChOMTHE U3BBH HOpMAaTa MOJIJIe’KU Ha CyOeKTHUBHA olleHKa. B chIio-
TO BpeMe HapeuusTa, OTpa3sBallk HopMara (KakTo Osxa OmpeeseHH! Io-

1
Hapeunero ceca moxe na u3passiBa CyOEKTHBHA OIIEHKA CaMO B HSKOM OT 3HAYCHUS-
Ta CH.
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rope — ,,3a TOYHOCT KbM JIaJICH MOMEHT ), ChIIIO MOTaT Ja ce MpueMar 3a
OIICHBbYHU, THhil KaTO 3aJaJiecHaTa HOpMa KaToO €IWHHIIA MIpPKa CHIIO MOXKE
J1a 0TpassiBa CyOEKTUBHOTO OTHOIIIEHNE Ha TOBOPEITHSI.

C Hali-IpbK OIICHBYCH €JIEMEHT B CEMaHTHKAaTa CH Ca HapeuusTa 3a
MPEXICBPEMEHHOCT U 3aKbCHEHHE.

B Obirapckus €3uK HOpMaTa 3a BpeMe C OIICHKA 32 TOYHOCT KbM Ja-
JICH MOMEHT C€ M3pa3siBa Haill-uecTo ¢ Hapeuuero Haspeme (1. Humo pano,
HUMO KbCHO, a MOYHO 8b8 8peMemo, 8 4acd, Ko2amo mpsaoea, Ko2amo e
V2080PEHO UIU HEOOX0OUMO 3a HAKAKEA yell, ceoedpemento. 2. B nepuoo,
MOMEHM, KO2Amo 6ce owe HAMA ONACHOC 0d ce CAYYU Heuo HEeNnpusimHo,
JIOWO UMU KOo2amo He e CMAHAL0 KbCHO 3d Hewo, CB0e8PEMEHHO)
(http://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/naBpeme/) 1 cuHOHUMUTE MYy oépeme (OCTa-
PATI0 B TUAJIEKTHO) ¥ C80E€8PEMEHHO.

B moJickus €31k ¢hC 3HAUCHHUE 32 MOAXOAII0 BpeMe HIIH BPEME, Ch-
o0pa3eHo ¢ HopMaTa, ce M3MO0JI3BAaT Hal-4eCTO MPEII0KHO-UMEHHH (pasH,
KaTo: w pore, we wlasciwym czasie, na czas, w sam czas M Jp., KakToO H ¢
HapeuusTa zawczasu u punktualnie (3a KOHKPETEH 4ac).

JDicex 0buxHogeno 3acungaue ObpP3UHAMA, HO ce2a HAKAKHE 000bp
0yX 20 Hakapa 0a HamucHe cnupaukume Haepeme. // Zwykle w takich
wypadkach Jack dodawatl gazu, lecz tym razem natchngl go jakis dobry
duch, i w pore nacisngt hamulec. (J1]1)

— Ceza mu cmana ACHO 3aW0 Me NOKAHUXMe — Ka3ax a3 we208umao. —
Taxve ymeHn u nped8uonus yogex mpsabea Hagpeme 0a cu 3auumu u evpoa.
// Teraz chyba rozumiem, dlaczego mnie pan zaprosit — odrzekiem
zartobliwie. — Taki mqdry i przewidujgcy czltowiek juz zawczasu musi
zabezpieczy¢ sobie tyty... (11B)

I'vuume 6uxose nNOCmMeneHHo CMUXHAXA, BLIKLM NPecmana oa eu
cnedu, oOvbPHA ce, U MO MBKMO Haepeme, 3a 0a 6udu aucuyamda. //
Geganie ich stopniowo ucichlo, wilk juz nie patrzyt na nie i odwrocit sig
wiasnie w chwili, gdy znowu pojawil sie lis. (1IP)

Pomimo zmeczenia zmusit sie do tego, by ogoli¢ sie starannie, i
punktualnie zjawit sie w lecznicy. // Bbnpexu ymopama mou Hamepu 8015
da ce 0bpvcHe cmapamenHo u oa ce seu Haepeme 6 oornuyama. (T[-M)

Mosm yuumen mu e 00pvuwan 6HUMAaHuUe, 4e paoKo we au3am 6 Oud-
Jl02 ¢ Jcu8oma u e 3a mosa mpsaoea 0a ce 20mes. OMPAHO U HaAspeme, U
ye CUNHUSAM Y0BEK NPEMUHABA MOHOJIOCUYHO, MOeCm — CaM, Npe3 HCUBO-
ma... // Nauczyciel zwracatl mqg uwage na fakt, ze rzadko bede miatl okazje
prowadzi¢ dialog z Zyciem i zawczasu powinienem przygotowywac sie do
tego, a takze, iz czlowiek silny przechodzi przez zycie monologicznie, to
znaczy — sam... (1P)
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JIroGomuTeH € TMOCIEeTHHUIT IPUMED, B KOWTO HAPEUUETO OMPAaHo, KO-
€T0 € CBhC 3HAYCHHE ,,IPEIBAPUTEITHO, TMPEAU OIMPEeaeICHOTO Bpeme'
(http://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/oTpano/), ce BB3OpHEMa CbhC 3HAYEHUE ,,B
MOAXOJIAIIOTO BpeMe™, T.e. KATO CHHOHMM Ha HapeYHueTo Haspeme, KOETO
MOKa3Ba, Y€ W B M3Pa3sgBAaHETO HAa caMaTa HOpMa C€ KPHAT €JIEMEHTH Ha
OLICHBYHOCT, Th KaTO TS C€ BBH3MPHUEMa CHIO Taka CyOEKTUBHO, KaKTO U
MIPEKpauyBaHETO HA PAMKUTE .

C Hail-IpbK OILIGHBYEH €JEMEHT B CEMaHTHKaTa ca HapedusTa 3a
IPEKACBPEMEHHOCT 1 3aKbCHEHHE, KOUTO CE OIICHSIBAT CIIOPET Bh3MNpHETa-
Ta HOpMa. 3a OBIATAPCKHUS €3WK TOBA Ca Hal-BeUYe HApEUUsTa paHo, ompa-
HO, Npedsapumento, nPeodCcpouHo, NpedcoespemMerHHo — 3a TIPEKIeBPEMEH-
HOCT, KbCHO, He Haspeme — 3a 3aKbCHEHHE. 3a TMOJICKHUSI €3UK MEePHO/I, T10-
paHeH OT HopMmaTa, O3Ha4yaBaT Hapeuusita wczesnie, przedwczesnie,
zawczasu, przedterminowo, a 3aKbCHEHUE MapKUpaT Hal-Beue HapedyusiTa
pozno, poniewczasie. OCOOEHO MSCTO Cpel HOPMAaTUBHUTE Hapeuus 3a 3a-
KbCHEHHE, WM TO-TOYHO KpaiiHa rpaHHWIla Ha BB3MpHETaTa HOPMaA, ChC
CHJIHO TIparMaTUYHO 3HAYCHHUE U OICHBYHOCT, 3a€MaT HapeunsTa nareszcie
U wreszcie B TIOJICKUS €3UK M CTCIICHYBAaHHUTE B MPEBBH3XOIHA CTCIICH HAll-
HAaKpasl, Hati-cemue, HAali-nocjie B ObITapCKus e3UK.

Haii-xapakTepHuTe MpeCcTaBUTENN HA OIIECHBYHUTE TEMITOPATHA Hape-
Yusl ca HapeuyusTa paHo U KbCHO B OBITAPCKUS €3UK U pozZno, wczesnie B
MOJICKMS €3uK. T'hil KaTo Te UMaT OoraTa CEeMaHTHYHA CTPYKTypa, MOXKE J1a ce
0000111, Y€ MPH TIX TMOHATHETO 3a HOpMa CE M3passBa CIPSIMO JBa BHUA
TEMIIOpATHA OPHEHTAITUs: CIPSAMO OOEKTHBHATA TEMIIOpAIIHA OPHCHTAIINA,
KOTaTo C€ pasricKIaT 3HAUCHHSTA 3a HaYajlo WX Kpai Ha OMpEJIeIeH KOHK-
PETEH TEPHOJT OT BpeMe (CE30H, MECEIl, YacT OT JACHOHOIIMETO), KaKTO U B
3HAYCHUATA ,,IPEN ChMBaHE/CJIe CTbMBaHE ", M CIIPSIMO CYOCKTHBHATA TEM-
ropajHa OPUEHTAIINS, KOTaToO ca MHIUKATOP, Y€ HEIIo Ce CIy4YBa MPeau Uiu
cien yctaHoBeHOTO 3a ToBa Bpeme. (PAHO ,,1. B HauanoTo Ha omnpenesneH
TIEPHO/T OT BpeMe (CE30H, MECEeIl MJIU YacT OT JICHOHOIIMETO), KOraTo 3aro4Ba
Hemro. 2. [Ipenn chmBane, Ha 3a3opsiBaHe; pu3opu. 3. [Ipean onpeaeneHoTo,
0oOMYatHOTO 3a M3BBPIIBAHETO Ha HEMo Bpeme™, BXK. http://ibl.bas.bg/-
rbe/lang/bg/pano/; KbCHO ,,1. KbM kpas Ha ompeneieH Mmepro OT Bpeme
(ce30H, Mecel] WK 4acT OT JeHOoHoumeTo). 2. Korato ce cTbMHU, BHB Beue-
peH wir HomeH Jac. 3. Ciie1 yCTaHOBEHOTO, OIPEICICHO 32 U3BBPIIIBAHETO
Ha Hemlo Bpeme®, BXk. http://ibl.bas.bg/rbe/lang/bg/kbpcHo/.) I1o-cuieH oneHb-
YeH eJIEMEHT Te3W JIBE Hapeuusi UMaT B TPETOTO CH 3HAYCHHUE, KbJIETO OMpe-
JEIST TIEPHOJ, TIO-PaHEH MJIM TTO-KbCEH OT HOPMA, KOSTO MOXKE Jia € YCTaHO-
BCHA CIPSMO CYOCKTUBHUTE BB3IPHATHS HA TO3U, KOWTO OICHSIBA CHTYaI[Us-
Ta, WK CIIOPE] HIKaKBU OOIIONPUETH paMKH (KOWUTO CBIIO JIO TOJisIMa CTe-
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TIICH ca CYOCKTUBHO HaJOXKeHHU). B cilydas ¢ mbpBUTE ABE 3HAUCHUS MOXKE Jia
Ce TOBOpH 3a a0COJIIOTHA OIIEHKA, a B TPETOTO 3HAYEHHE — 32 OTHOCHUTEITHA
orteHka. M ako abcomroTHaTa OlleHKa MOKE J1a C€ MpUeMa 3a Mo-00CKTHBHA,
TO OTHOCHUTEIIHATa OIICHKA € CBbp3aHa ¢ WHIWBHIyalHATa MSIpKaA 3a TOJIXO0-
TS0 BPEME W CJISJOBATEIHO HE MOXKE Ja ObJe ocropeHa OT OOCKTHBHA
TJIe/IHA TOYKa, T.C. BUHATH € TpaBHiIHA (IT0 BBIIpoca 3a aOCONFOTHATA U OTHO-
cuTenHaTa oneHka BxkK. SAkoneBa 1994, kakto u Anpecsan 1974). Bx. Har-
pumep:

Ha opyeus den 3asans cusie. Buosix 2o pano cympunma npes npozope-
ya — maka HeuzMepumo Yucm, cAaKaui uogauie om HIKaKwve opye ceam. //
Nastepnego dnia spadt snieg. Ujrzatem go wczesnym rankiem przez okno —
byt tak niesklalanie czysty, jakby pochodzit nie z tego swiata. (11B)

KvcHno eOna mow mexanuxvm om napHus camep 4y no yiuyama oa
8vbpeu KoHcka wetina. // Ktorejs nocy mechanik z tartaku ustyszat, ze drogg
Jjadg sanie. (1IP)

Hsznuzawe pano, spvuyawe ce, KOIKOmMo 0a noxante, u nax ce 3anu-
Jas6aue Haswvi. (...) Beuep ce npubupauie KbCHO, si0euie MbaYalus, HAM-
pvuger u copoum. // Wychodzit wezesnie, wracal, by cos niecos przegryzc,
[ znow gdziesz wyruszal. (...). Wieczorem wracat pozno, jadl w milczeniu,
chmurny i zly. ('K)

Cmasauie MHO20 pano, npedu 0opu KOKowKume 0a ce pa3uemam u3
osopa. // Wstawat bardzo wczesnie, kiedy nawet kury nie zaczynaly jeszcze
chodzi¢ po podworku (...). (I'K)

bewe docma kwvcHno, cmvmHUIO ce be omdasua, ycewauie ce u no
muwunama, Koamo be obevprana yeaus marnacmup. // Musiato juz byc
pozno, zmrok zapadt przeciez juz dos¢ dawno temu, mowita o tym zresztq i
cisza zalegla nad catym monasterem. (JIT)

YecTo B abcomoTHaTa ynoTpeda Ha Te3W Hapedyusi ce OTKPUBAT JI0-
IIBTHUTEITHA Hapeurs WIH 00CTOSATEIICTBEHH M3pa3H, KOUTO YTOYHSABAT TIe-
puoda OT ACHOHOIIMETO (Mecella WM TOJAWHATa), KbM KOHUTO CE OTHACST
HapeUHsITa PAHO U KbCHO.

Moja matka juz jej nie poznata. Za wczesnie umarta. // Mavixa vu ne
yens 0a ce 3anosHae ¢ Hes. [louuna npexaneno pano. (S1B)

A Jlyuc u @anu énusaxa nozieoume cu eOuH 8 opye ¢ opuu8OmMo Cb-
Jlcanenue Ha xopa, Koumo ce o0sxa cpewHaiu mewvpoe KvcHo. // A Luis i
Fanny wpatrywali sie¢ w siebie z zalem ludzi, ktorzy spotkali sie za pozno.
(A0

Wolff zaproponowat Koreckiemu, aby wszedl do niego. Ale juz byto
bardzo poino. // Bongh npeonoscu na Kopeyxku oa ce ombue npu nHezo. Ho
seue beute MHo2o KbcHo. (S1IN)
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N nipu oTHOCUTENHATAa ynoTpeda Ha pasrieKIaHUTE OLICHBUHHU Ha-
peunst HepsIKO ce HaOrogaBa KOMOMHAIIUATA ¢ APYTH Hapedus, Hail-Beue
3a KOJMYECTBO MU CTEINEH, KaTO MHO020, MEbpoe, NpeKaieHo, 3acCUIIBallH
edeKTa Ha MPEXKIACBPEMEHHOCT WM 3aKbCHEHUE, KOUTO ce Ch3/laBa OT Ha-
pEeUUATa paHo U KbCHO.

Hapeuusita pano n kvcrno morat na Opaat crenenyBanu. [Ipu odpasy-
BAaHETO Ha CTEIEHU 3a CPaBHEHUE € CTeU(PUYHO, Y€ B €IHU OT 3HAUCHUSITA
CH HapeyusiTa ca CBbpP3aHM C U3XOJIHATA JIEKCEMA, KaTo, OCBEH 10 (popMma, u
M0 3HAYEHUE MPEJICTABIISIBAT OMNpeJiesieHa (CpaBHUTEIHA WIN MTPEBB3X0/HA)
CTEIEH Ha TOBa Hapeuue. B 1pyru cBou 3HaueHust 00aue ChUUTE HApEUUsl B
MO-MaJIKa WJIU MO-TOJIsIMA CTENEH CE OTKBCBAT OT U3XOJIHOTO HApPEUHE U IO-
Jy4yaBaT HOBO, CAaMOCTOSITENTHO 3HaueHue. [Ipu ToBa mosokeHune ce Halro-
JlaBa OTKbCBAHE HA 3HAYEHUETO OT hopMarTa — Te3W Hapeuus MpeACTaBIsIBaT
CpaBHUTEIIHA WJIN MIPEBB3X0/IHA CTENEH Ha JIAZICHO Hapeuue caMo 1o ¢opma,
HO HE U 10 3HaueHue (1o BhIpoca BxK. Huuera 1964: 161). UmenHo nopaau
TOBa CMATaMe, Y€ CTENeHyBaHUTE (POpMHU Ha pa3MIekKIaHUTE Hapeuusi Ou
cJieIBaJIO /1a ObJAT OOEKT Ha JIPYro W3CJEeABaHE, Thil KATO Pa3KpUBaT HOBU
U pa3IMyHU ynoTpeOr Ha HapeuusaTa 3a BpeMe (3a HIKOM acleKTH Ha CTere-
HYBaHUTE OLIEHBYHU Hapeuus wczesniej U dawniej 1 €KBUBAICHTUTE UM B
ObaTrapckus e3uk BxK. MBanosa 2017).

TeMmopasneH eleMEeHT C OLIEHbYHA CEMAHTUKA CE€ OTKPUBA U B CIIOXK-
HaTa CTPYKTypa Ha JIEKCEMUTE geye, ouje, YaK, edéa B OBITapCKUs €3UK U
juz, jeszcze, az, dopiero B OJICKUS €3UK. [ paMaTUYECKUAT UM CTATYT ChILO
HE € Jokpai u3sicHeH. KaTo u3pa3 Ha roisiMOTO CEMAaHTHUYHO B3aWMHO
MMPOHUKBAHE MEXy Hapeuneto u yactunara cnopen Ct. ['eoprues ce sBsi-
Ba IIsU1a Tpylia HApeYHU YacTUIM (KaTo geue, mevpoe, noHe, ece ouje, edsa
U JIp.), KOUTO ,,[IPUTEKABAT aJIBEpOMaIHO 3HAYCHHUE, HO ca U3TYOMIIN CHH-
TaKTHYHATa CU U (yHKIMOHATHATA CH HE3aBUCUMOCT, a TOBA C€ OTpa3sBa
HA CeMaHTUKaTa UM — ,,00111a, HEOpeAesieHa, BUHAru 3aBUCHMa OT CeMaH-
TUYHUSA Kpbr Ha Jpyra qyma® (I'eoprues 1983: 10). B nmosickoTo e3uko3Ha-
HUE juzZ W jeszcze ce€ OIpelenar Haii-uecTto kato yacturu (I'poxoBcku
1986), a cpmo u kato Moxyrantu (Momrocku 1949), Monammsatopu
(I'pamatuka 1999) u np., He MO-€AHO3HAYECH € CTATYTHT U Ha dopiero U az.
HMMenHo mopaau 6oratata CM U CJIOXKHA CEMaHTUYHA CTPYKTypa TE3H JIeK-
ceMu ca Omyim 00EKT Ha MHOTO M3CJIe/IBAaHUS, OCOOEHO B IOJICKaTa U pyc-
KaTa €3WKOBEJICKa JUTeparypa. B HIKOM OT 3HAYeHUsATa U ynoTpedara Ha
T€3M JIEKCEMH ce HaOIlto1aBa MpsKa CeMaHTUYHA BPBh3Ka C HAKOU OT YIOT-
pebute Ha HapeuusiTa paro (BX. owe, edsa) U KbCcHO (BXK. geue, uak), HO U
TO3U BBIIPOC OU CIEBAJIO J1a C€ pa3riieia CaMOCTOSATEIHO.
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Ta3u cratust chabpxKa MpeABAPUTEIIHU HAOMIOAEHHS OT OOI Xapak-
Tep 3a rpymnaTta Ha TEMIIOPAJHHUTE HApeuHs ¢ OLICHbYHA CEMAHTHKA, KAKTO
U TIPEJICTaBs caMO HSKOM OT acMeKTHTe Ha (PYHKIIMOHATHO-CEMAaHTHUYHUTE
BB3MOKHOCTH Ha HaW-TJIAaBHUTE TPEJCTaBUTEIN Ha Ta3u Ipyma. Besko en-
HO OT T€3U Hapeuus Ou Morjio aa Ob/ie 00EKT Ha CAMOCTOSTEIICH aHAJIM3.
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